Région Grand Est — Programm INTERREG Oberrhein — Dezember 2019

Von der Anmeldepflicht freigestellte Beihilferegelung
fir vom Programm INTERREG V Oberrhein gewahrte Beihilfen fur
Wissenstransfer und Informationsmaflinahmen
sowie fur Beratungsdienste zugunsten von KMU in Baden-Wiurttemberg

Die Région Grand Est hat in ihrer Eigenschaft als Verwaltungsbehérde fur das Programm INTERREG V
Oberrhein die Europaische Kommission Uber die Umsetzung der vorliegenden, in Anwendung der
Artikeln 21 und 22 der Verordnung Nr. 702/2014 vom 25. Juni 2014 zur Feststellung der Vereinbarkeit
bestimmter Arten von Beihilfen im Agrar- und Forstsektor getroffenen Regelung in Kenntnis gesetzt.

Auf Grundlage dieser Regelung konnen Beihilfen fiur Wissenstransfer und InformationsmafRnahmen
(Artikel 21 der genannten Verordnung) sowie fur Beratungsdienste zugunsten von KMU, die im
Agrarsektor tatig sind (Artikel 22 der genannten Verordnung) gewahrt werden.

1. Gegenstand der Beihilferegelung
1.1 Das Projekt ,ELENA*

Die vorliegende Regelung bildet entsprechend den gemeinschaftlichen Vorschriften die nationale
Rechtsgrundlage fur die Durchfihrung von Schulungs- und BeratungsmalBnahmen im Agrarsektor
sowie zur Férderung von Beratungsdiensten fir KMU, die im Agrarsektor tatig sind, im Rahmen des aus
Mitteln des Programms INTERREG Oberrhein geférderten Projektes ,ELENA - Pro Veredelung der
Zucht am Oberrhein“ (nachfolgend ,Projekt ,ELENA") fir KMU, die am Oberrhein im Agrarsektor tatig
sind, durchgefihrt werden.

Ubergeordnetes Ziel des Projektes ,ELENA“ ist die Starkung der Tierhaltungsbetriebe im
Oberrheingebiet. Zu diesem Zweck sollen der Tierhaltungssektor grenziiberschreitend strukturiert und
den baden-wirttembergischen und elsdssischen Landwirten zusatzliche Fachkompetenz vermittelt
werden. Dies geschieht, neben anderem, mittels der Durchfihrung von Schulungs- und
Beratungsmalinahmen zugunsten baden-wirttembergischer und elsassischer Landwirte.

Ziel dieser Schulungs- und BeratungsmalRnahmen ist die Verbreitung von Aufzuchttechniken und von
neuen Werkzeugen und Methoden sowie von Empfehlungen in den wesentlichen Produktionszweigen
der Tierhaltung des Oberrheins. Insgesamt soll so liber die Steigerung der wirtschaftlichen Leistung und
der Konkurrenzfahigkeit der KMU, die am Oberrhein im Agrarsektor tatig sind, die Dynamik des
Wirtschaftszweigs Tierhaltung gesteigert werden.

Das Projekt ,ELENA" wurde am 25.06.2019 anlasslich eines Begleitsauschusses des Programms
INTERREG Oberrhein um ein Jahr, bis zum 31.12.2020 verlangert.

1.2 Gegenstand der Beihilferegelung

Fur die urspriingliche Laufzeit (01.01.2017 bis 31.12.2019) des Projektes ,ELENA" wurde eine Beihilfe
Regelung SA.49578(2017/XA) bei der Kommission angezeigt und freigestellt. Die vorliegende Regelung
dient dem Zwecke der Verlangerung der Beihilfe Regelung SA.49578(2017/XA fir die obengenannte
zusatzliche Laufzeit des Projektes

Die vorliegende Regelung betrifft ausschlief3lich die im Agrarsektor tdtigen KMU in Baden-Wirttemberg,
die Schulungs- und Beratungsleistungen im Rahmen des Projektes ,ELENA" in Anspruch nehmen.
Diese gelten damit als Beglnstigte der Beihilfen fir Wissenstransfer und Informationsmaf3nahmen
sowie der Beihilfen fiir Beratungsdienste im Agrarsektor. Die Partner des Projektes ,ELENA" ihrerseits
wirken als Dienstleister fur Wissenstransfer und Informationsmaf3nahmen sowie fiir Beratungsdienste.
Sie verfligen Uber das notwendige fachliche Wissen und angemessene Mittel sowohl fiir die
Durchfilhrung der vorgesehenen SchulungsmafRnahmen wie auch der Beratungsdienste fur die in
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Baden-Wirttemberg im Agrarsektor tatigen KMU.

Beziglich des Teils der vorliegenden Regelung, der sich auf Artikel 21 der Verordnung Nr. 702/2014
vom 25. Juni 2014 bezieht, sei darauf hingewiesen, dass die Regelung lediglich die Durchflihrung von
Schulungsmaflnahmen betrifft. Die den im Agrarsektor tatigen KMU des Landes Baden-Wirttemberg
durch die Région Grand Est gewahrten Beihilfen betreffen nicht die Vorbereitung von
Schulungsmafnahmen.

2. Rechtsgrundlage
Rechtsgrundlage fir die Beihilfen auf Gemeinschaftsebene:

- Verordnung (EU) Nr. 702/2014 der Kommission vom 25. Juni 2014 zur Feststellung der
Vereinbarkeit bestimmter Arten von Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in landlichen
Gebieten mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europaischen Union

- Durchfiihrungsbeschluss der Kommission vom 16.12.2014 zur Genehmigung bestimmter
Elemente des Kooperationsprogramms ,Interreg V-A Frankreich - Deutschland — Schweiz (Rhin
supérieur - Oberrhein)" fir eine Unterstiitzung aus dem Europaischen Fonds fiir regionale
Entwicklung im Rahmen des Ziels ,Europaische territoriale Zusammenarbeit* in Frankreich und
in Deutschland unter Beteiligung der Schweiz

- Durchfuhrungsbeschluss der Kommission vom 26.10.2016 zur Anderung des
Durchfihrungsbeschlusses C(2014) 9983 zur Genehmigung bestimmter Elemente des
Kooperationsprogramms ,Interreg V-A Frankreich - Deutschland — Schweiz (Rhin supérieur -
Oberrhein)“ fiir eine Unterstitzung aus dem Europaischen Fonds fur regionale Entwicklung im
Rahmen des Ziels ,Europaische territoriale Zusammenarbeit* in Frankreich und in Deutschland
unter Beteiligung der Schweiz

3. Dauer

Diese Regelung ist anwendbar vom 20. Januar 2020 bis zum 31. Dezember 2020.

4. Anwendungsbereich

4.1 Begunstigte und forderfahiges Gebiet der vorliegenden Regelung

Begunstigte der vorliegenden Regelung sind die in der Primarproduktion, Verarbeitung und Vermarktung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse tatigen KMU im Sinne von Anhang | der VO (EU) 702/2014 unter
Beriicksichtigung der unter 4.2 genannten Ausnahmen. Die KMU haben ihren Sitz und/oder eine
Niederlassung in Baden-Wirttemberg.

Die vorliegende Regelung betrifft das gesamte Land Baden-Wirttemberg.

4.2 Ausnahmen
Diese Regelung ist fiir die folgenden Hilfen nicht anwendbar:

- Beihilfen fur Tatigkeiten im Zusammenhang mit Ausfuhren in Drittlander oder Mitgliedstaaten,
insbesondere Beihilfen, die unmittelbar mit den ausgefihrten Mengen, dem Aufbau oder dem
Betrieb eines Vertriebsnetzes oder anderen laufenden Kosten in Verbindung mit der Ausfuhrtéatigkeit
zusammenhangen;

- Beihilfen, die davon abhangig gemacht werden, dass einheimische Waren Vorrang vor
eingefiihrten Waren erhalten;
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- Beihilfen fur Tatigkeiten, die der Beihilfeempfanger in jedem Fall, also auch ohne die Beihilfe,
aufgenommen hatte;

- Beihilfen fiir ein Unternehmen, das einer Rickforderungsanordnung aufgrund eines friiheren
Beschlusses der Kommission zur Feststellung der Unzulassigkeit einer Beihilfe und ihrer
Unvereinbarkeit mit dem Binnenmarkt nicht nachgekommen ist;

- Beihilfen fur Unternehmen in Schwierigkeiten im Sinne von Art. 2 Nr. 14 der VO (EU) 702/2014;

- Beihilfen, die als solche durch die mit ihnen verbundenen Bedingungen oder durch ihre
Finanzierungsmethode zwangslaufig zu einem VerstoR gegen Unionsrecht fuhren,
inshesondere:

a. BeihilfemalRnahmen, bei denen die Gewéahrung der Beihilfe davon abhangig ist, dass der
Beihilfeempfénger seinen Sitz in dem betreffenden Mitgliedstaat hat oder Uberwiegend in
diesem Mitgliedstaat niedergelassen ist;

b. Beihilfen, bei denen die Gewahrung der Beihilfe davon abhangig ist, dass der
Beihilfeempféanger einheimische Waren verwendet oder einheimische Dienstleistungen in
Anspruch nimmt;

c. Beihilfen, mit denen die Mdéglichkeit eingeschrankt wird, dass die Beihilfeempfanger die
Ergebnisse von Forschung, Entwicklung und Innovation in anderen Mitgliedstaaten nutzen.

5. Anreizeffekt

Diese Regelung gilt nur fur Beihilfen, die einen Anreizeffekt haben. Beihilfen, die keinen Anreizeffekt
haben, kénnen nicht gewahrt werden.

Beihilfen gelten als Beihilfen mit Anreizeffekt, wenn der Beihilfeempfanger vor Beginn der Arbeiten fur
das Vorhaben oder die Tatigkeit einen schriftlichen Beihilfeantrag in dem betreffenden Mitgliedstaat
gestellt hat. Der Beihilfeantrag enthalt mindestens die folgenden Angaben:

Name und GréRe des Unternehmens;

Beschreibung des Vorhabens oder der Tatigkeit einschlie3lich des Beginns und Abschlusses
des Vorhabens bzw. der Tatigkeit;

Standort des Vorhabens oder der Tatigkeit;

eine Aufstellung der beihilfefahigen Kosten;

Art der Beihilfe (Zuschuss, Kredit, Garantie, riickzahlbarer Vorschuss oder Sonstiges)

Hohe der fur das Vorhaben bzw. die Tatigkeit bendétigten 6ffentlichen Finanzierung.

oo

~ooo

Im Rahmen des Projektes ,ELENA® gelten die Beihilfe als Beihilfen mit Anreizeffekt, wenn vom
Begunstigten vor der Durchfiihrung der Schulungsmafinahme oder der Beratungsdienstleistung ein
Anmeldeformular zur Schulungsmal3inahme bzw. zur Inanspruchnahme der Beratungsdienstleistung
ausgefillt und Uber den Dienstleister an die Verwaltungsbehérde des Programms INTERREG V
Oberrhein Gbermittelt worden ist.

6. Bedingungen fir die Gewahrung der Beihilfen
6.1 Allgemeine Voraussetzungen
6.1.1 Beihilfen fir Wissenstransfer und Informationsmaf3nahmen

Im Rahmen des Projektes ,ELENA" ist die Durchftihrung von betrieblichen SchulungsmafRnahmen fiir
die KMU im Agrarsektor in Baden-Wurttemberg in verschiedenen Bereichen mit Bezug zu den
unterschiedlichen Produktionszweigen der Tierhaltung (Schweine, Ziegen, Milcherzeugung...)
vorgesehen, die den Kompetenzaufbau bei diesen baden-wirttembergischen KMU und die Optimierung
ihrer Betriebsflihrung unterstitzen.
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In diesem Sinne erstrecken sich die Beihilfen entsprechend Artikel 21 der Verordnung Nr. 702/2014 vom
25. Juni 2014 auf Maflinahmen der Berufsbildung und des Erwerbs von Qualifikationen (einschlieRlich
Ausbildungskursen, Workshops und Coaching) sowie auf InformationsmalBnahmen.

Die Beihilfen kébnnen auch den kurzzeitigen Austausch von Landwirten als Betriebsleiter und den Besuch
landwirtschaftlicher Betriebe umfassen.

Investive Demonstrationsvorhaben sind im Rahmen des Projektes nicht vorgesehen. Die
entsprechenden Bestimmungen des Artikels 21 der Verordnung Nr. 702/2014 finden im Rahmen der
vorliegenden Regelung keine Anwendung.

Die Partner des Projektes ,ELENA®, die die Malnahmen zum Wissenstransfer und die
InformationsmalRnahmen anbieten, verfiigen lber die geeigneten Kapazitaten in Form von qualifiziertem
Personal und regelmafigen Schulungen zur Durchfihrung dieser Aufgaben.

Die Beihilfen stehen allen in dem betreffenden Gebiet in Frage kommenden Unternehmen auf der
Grundlage objektiv definierter Kriterien offen.

Im Falle der Anbieter der MalRhahmen im Rahmen des Projektes ,ELENA®, bei denen es sich um
Erzeugergruppierungen und -organisationen handelt, ist die Mitgliedschaft in einer der Gruppierungen
oder Organisationen keine Voraussetzung fur die Inanspruchnahme der Dienste. Die Beitrdge von
Nichtmitgliedern zu den Verwaltungskosten der betreffenden Erzeugergruppierung oder -organisation
sind auf diejenigen Kosten begrenzt, die fir die Erbringung der Dienste anfallen.

6.1.2 Beihilfen fiir Beratungsdienste

Im Rahmen des Projektes ,ELENA" ist weiterhin die Durchfihrung von MalRBnahmen zur Begleitung der
KMU in Baden-Wurttemberg vorgesehen. Diese Mallnahmen zur Begleitung werden als
Beratungsdienstleistungen mit Bezug zu den unterschiedlichen Produktionszweigen der Tierhaltung
(Schweine, Ziegen, Milcherzeugung...) zugunsten dieser baden-wirttembergischen KMU angeboten.

In diesem Sinne erstrecken sich die Beihilfen entsprechend Artikel 22 der Verordnung Nr. 702/2014 vom
25. Juni 2014 darauf, die Unternehmen, die im Agrarsektor tétig sind, und die Junglandwirte durch die
Inanspruchnahme der Beratungsdienstleistungen bei der Verbesserung der wirtschaftlichen und
Okologischen Leistung sowie der Klimafreundlichkeit und -resistenz ihres Betriebs oder ihrer Investition
zu unterstttzen.

Die Beratungsdienstleistungen miissen mit mindestens einer Prioritat der Union fur die Entwicklung des
landlichen Raums gemaR Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 in Verbindung stehen und
mindestens eines der folgenden Elemente betreffen:

- MaBBnahmen zur Modernisierung, Verbesserung der Wetthewerbsfahigkeit, Integration des
Sektors, Innovation, Marktorientierung und Férderung von Unternehmertum

- gegebenenfalls Standards fur die Sicherheit am Arbeitsplatz oder Sicherheitsstandards im
Zusammenhang mit dem landwirtschaftlichen Betrieb

- spezifische Beratung fur Landwirte, die sich erstmals niederlassen, einschlie3lich Beratung zu
Okologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher Tragfahigkeit.

Die unter Artikel 22 Absatz 3 Buchstaben a), b), d) und e) genannten Elemente der Verordnung Nr.
702/2014 vom 25. Juni 2014 kommen im Rahmen des Projektes nicht zum Tragen.

Gemal Artikel 22 Absatz 4vom 25. Juni 2014 kann sich die angebotene Beratung auch auf Themen
beziehen, die mit der wirtschaftlichen und 6kologischen Leistung des landwirtschaftlichen Betriebs,
einschlieBlich seiner Wettbewerbsfahigkeit, zusammenhangen. darunter insbesondere die Beratung bei
der Entwicklung kurzer Versorgungsketten sowie in Bezug auf den o©kologischen Landbau und
gesundheitliche Aspekte der Tierhaltung.
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Die Partner des Projektes ,ELENA", die die Beratungsdienste anbieten, verfligen Uber die geeigneten
Kapazitaten in Form von qualifiziertem Personal und regelmaRigen Schulungen zur Durchfiihrung dieser
Aufgaben sowie Uber Erfahrung in der Beratungstatigkeit und Verlasslichkeit hinsichtlich der
Beratungsbereiche.

Bei ihrer Beratungstatigkeit halten sie die Geheimhaltungspflichten gemafl Artikel 13 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 ein (s. Anhang Il der besagten Verordnung).

Die Beihilfen stehen allen in dem betreffenden Gebiet in Frage kommenden Unternehmen auf der
Grundlage objektiv definierter Kriterien offen.

Im Falle der Anbieter der Beratungsdienste im Rahmen des Projektes ,ELENA", bei denen es sich um
Erzeugergruppierungen und -organisationen handelt, ist die Mitgliedschaft in einer der Gruppierungen
oder Organisationen keine Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Dienste. Die Beitrdge von
Nichtmitgliedern zu den Verwaltungskosten der betreffenden Erzeugergruppierung oder -organisation
sind auf diejenigen Kosten begrenzt, die flir die Erbringung der Dienste anfallen.

6.2 Beihilfefahige Kosten
6.2.1 Beihilfen fiir Wissenstransfer und InformationsmafRnahmen

Die Beihilfen dienen zur Deckung der beihilfefahigen Kosten gemaf Artikel 21 Absatz 3 Buchstabe a) der
Verordnung Nr. 702/2014 vom 25. Juni 2014, d.h. Kosten der Veranstaltung von Maflinahmen der
Berufsbhildung und des Erwerbs von Qualifikationen (einschlieBlich Ausbildungskursen, Workshops und
Coaching) sowie von Demonstrationsvorhaben oder Informationsmaf3nahmen.

Die Ubrigen, unter den Buchstaben b) bis d) des Artikels 21 der genannten Verordnung vorgesehenen
beihilfefahigen Kosten sind im Programm INTERREG Oberrhein nicht vorgesehen und dort nicht
forderfahig. Sie sind demnach nicht beihilfefahig im Sinne der vorliegenden Regelung.

6.2.2 Beihilfen fuir Beratungsdienste

Die beihilfefahigen Kosten sind Kosten fiir die Erbringung der Beratungsdienste.

7. Form, Intensitat und Bestimmung des Betrags der Beihilfe
7.1 Form der Beihilfe, Transparenz

Weder die Beihilfen fir Wissenstransfer und InformationsmalRnahmen noch die Beihilfen fir
Beratungsdienste umfassen Direktzahlungen an die Beihilfeempfanger. Die Beihilfe wird den KMU als
Empfangern der Beihilfe indirekt in Form von bezuschussten Dienstleistungen, die vom Dienstleister
angeboten werden, gewahrt. Zahlungen erhalten lediglich die Partner des Projekts ,ELENA" als Anbieter
der MaRnahmen zum Wissenstransfer der InformationsmaRnahmen und/oder als Anbieter der
Beratungsdienste.

Die Région Grand Est ermittelt die Kosten der Schulungs- und BeratungsmafRnahmen anhand der fur die
Durchfiihrung der MalRnahmen und der Beratungsdienste angefallenen Kosten.

Die den KMU im Agrarsektor im Rahmen der vorliegenden Regelung gewahrten Beihilfen missen
transparent sein, d.h. ihr Bruttosubventionsaquivalent muss sich im Voraus genau berechnen lassen, ohne
dass eine Risikobewertung erforderlich ist.

Angesichts der Tatsache, dass die Beihilfen den im Agrarsektor tatigen Unternehmen in Baden-
Wirttemberg als Zuschuss gewahrt werden, gelten die Beihilfen als transparent. Der bewilligte
Beihilfebetrag entspricht der Minderung des Preises, zu dem die Schulungsmalnahmen und die
Beratungsdienste im Rahmen des Projektes ,ELENA" durch dessen Partner angeboten werden.
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7.2 Berechnung des Beihilfebetrags, Beihilfeintensitat und Beihilfehdchstbetrag

Die Beihilfe wird im Verhéaltnis der beihilfefahigen Ausgaben und unter Beachtung der maximal zulassigen
Beihilfeintensitat und des zulassigen Beihilfehdchstbetrags wie unter Punkt 7.2.1 bzw. 7.2.2 angegeben
berechnet.

Dabei gilt fur die Berechnung der Beihilfe:

- Es werden die Betrage vor Abzug von Steuern und sonstigen Abgaben herangezogen.

- Die Mehrwertsteuer ist nicht beihilfeféahig, es sei denn, sie wird nicht nach nationalem
Mehrwertsteuerrecht riickerstattet.

- Werden Beihilfen nicht in Form von Zuschiissen gewahrt, so entspricht der Beihilfebetrag ihrem
Bruttosubventionsaquivalent.

Die beihilfefahigen Kosten sind durch schriftliche Unterlagen zu belegen, die klar, spezifisch und aktuell
sein missen.

7.2.1 Beihilfen fir Wissenstransfer und Informationsmaflnahmen

Entsprechend den Bestimmungen von Artikel 21 der Verordnung Nr. 702/2014 vom 25. Juni 2014 betragt
die maximale Beihilfeintensitat 100% der beihilfefahigen Kosten.

7.2.2 Beihilfen fur Beratungsdienste

Entsprechend den Bestimmungen von Artikel 22 der Verordnung Nr. 702/2014 vom 25. Juni 2014 betragt
der Beihilfehdchstbetrag 1.500 Euro je Beratung. Im Fall von Massenberatungen kann der Betrag von

1.500 Euro mit der Zahl der Begiinstigten multipliziert sein.

Sind die Kosten fir den Beratungsdienst geringer als 1.500 Euro, wird der Auszahlungsbetrag an den
Dienstleister entsprechend angepasst.

8. Maximalbetrag der Regelung

Der Maximalbetrag der auf Grundlage dieser Regelung gewahrten Beihilfen belauft sich auf 190.210,11
EUR fir die gesamte Dauer ihrer Anwendbarkeit, aufgeteilt nach:

- 33.431,24 Euro fir Beihilfen fir Wissenstransfer und InformationsmafRnahmen

- 156.778,87 Euro fir Beihilfen fir Beratungsdienste.

9. Bestimmungen fur die Kumulierung

Um sicherzustellen, dass die Bestimmungen bzgl. der maximale Beihilfeintensitdit und des
Beihilfehdchstbetrags beachtet werden, ist grundsatzlich die gesamte zugunsten des jeweiligen
Vorhabens oder Unternehmens gewahrte 6ffentliche Finanzierung zu bertcksichtigen.

Werden Gemeinschaftsmittel, die von den Organen, Einrichtungen, gemeinsamen Unternehmen oder
sonstigen Stellen der Union zentral verwaltet werden und nicht direkt oder indirekt der Kontrolle der
Mitgliedstaaten unterstehen, mit staatlichen Beihilfen kombiniert, so werden bei der Feststellung, ob die
Anmeldeschwellen und Beihilfehdchstintensitdten oder Beihilfehéchstbetrage eingehalten sind, nur die
staatlichen Beihilfen berlcksichtigt, sofern der Gesamtbetrag der fur dieselben beihilfefahigen Kosten
gewahrten Offentlichen Mittel den in den einschlagigen Vorschriften des Unionsrechts festgelegten
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glnstigsten Finanzierungssatz nicht tberschreitet.

Nach dieser Regelung von der Anmeldepflicht freigestellte Beihilfen, bei denen sich die beihilfefahigen
Kosten bestimmen lassen, kdnnen kumuliert werden mit

a. anderen staatlichen Beihilfen, sofern diese Mallnahmen andere bestimmbare beihilfefahige
Kosten betreffen,

b. anderen staatlichen Beihilfen fur dieselben, sich teilweise oder vollstandig tiberschneidenden
beihilfefahigen Kosten, jedoch nur, wenn durch diese Kumulierung die héchste nach dieser
Regelung fir diese Beihilfen geltende Beihilfeintensitat bzw. der hdchste nach dieser
Verordnung fir diese Beihilfen geltende Beihilfebetrag nicht Giberschritten wird.

Nach dieser Regelung freigestellte staatliche Beihilfen dirfen nicht mit De-minimis-Beihilfen fir dieselben
beihilfefahigen Kosten kumuliert werden, wenn durch diese Kumulierung die in Kapitel 7.2 der
vorliegenden Regelung festgelegten Beihilfeintensitaten oder Beihilfehdchstbetrdge berschritten
wirden.

Staatliche Beihilfen, die gemaf dieser Regelung freigestellt sind, dirfen nicht mit Zahlungen gemaf
Artikel 81 Absatz 2 und Artikel 82 der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 zur Deckung derselben
beihilfefahigen Kosten kumuliert werden, wenn dadurch die in Kapitel 7.2 der vorliegenden Regelung
festgelegten Beihilfeintensitaten oder Beihilfebetrdge tiberschritten wirden.

10. Uberwachung und Kontrolle

Die Région Grand Est, die in ihrer Eigenschaft als Verwaltungsbehdrde fir das Programm INTERREG V
Oberrhein auf der Grundlage dieser Regelung KMU, die in der Primé&rproduktion, der Verarbeitung und
der Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse tatig sind, Beihilfen gewéhrt, ist verantwortlich fur die
ordnungsgemalle Anwendung dieser Regelung und die Konformitat dieser Beihilfen mit den
verschiedenen Bestimmungen dieser Regelung.

Im Falle einer nicht konformen Anwendung der Verordnung Nr. 702/2014 vom 25. Juni 2014 kann die
Kommission geman Artikel 11 dieser Verordnung einen Beschluss erlassen, nach dem alle oder einige
der kiinftigen Beihilfemalinahmen des betreffenden Mitgliedstaats, die ansonsten die Voraussetzungen
dieser Verordnung erfiillen wiirden, nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV bei der Kommission anzumelden
sind. Die anzumeldenden MalRnahmen kénnen auf bestimmte Arten von Beihilfen, auf MaRnahmen
zugunsten bestimmter Beihilfeempfanger oder auf BeihilfemaBnahmen bestimmter Behdrden des
betreffenden Mitgliedstaats beschrankt werden.

10.2 Uberwachung

Die auf Grundlage der vorliegenden Regelung von der Région Grand Est gewahrten Beihilfen miissen
samtliche ihrer Voraussetzung erfillen.

Die Projektvereinbarung fiir das Projekt ,ELENA" umfasst den folgenden Hinweis:

.Beihilfe gewahrt auf Grundlage der angezeigten Beihilferegelung beziglich fur vom Programm
INTERREG V Oberrhein gewahrte Beihilfen fur Wissenstransfer und Informationsmaf3hahmen sowie
fur Beratungsdienste zugunsten von KMU in Baden-Wirttemberg“, erlassen auf Grundlage der
Verordnung Nr. 702/2014 vom 25. Juni 2014, ver6ffentlicht im Amtsblatt der Européischen Union vom
1. Juli 2014~

Die Région Grand Est fiihrt ausfihrliche Aufzeichnungen mit den Informationen und einschlagigen
Unterlagen, die notwendig sind, um feststellen zu kénnen, dass alle Voraussetzungen dieser Regelung
erfullt sind, inkl. Informationen Uber die Betriebsverfassungen, und Informationen tiber die Berechnung
der beihilfefahige Kosten, die als Basis fiir die Anwendung dieser Regelung benutzt wurde.

Diese Aufzeichnungen (die unter Punkt 7.2 genannt sind) sind ab dem Tag, an dem die letzte Beihilfe
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auf der Grundlage dieser Regelung gewahrt wurde, zehn Jahre lang aufzubewahren.

Die Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium fiir Erndhrung und
Landwirtschaft (BMEL), Ubermittelt innerhalb von 20 Arbeitstagen oder eines in dem Auskunftsersuchen
festgesetzten langeren Zeitraums alle Informationen und Unterlagen, die sie als notwendig ansieht, um
die Anwendung dieser Regelung Uberwachen zu kénnen.

10.3 Veroffentlichung

Diese Regelung wird auf der folgenden Website verdffentlicht:  https://www.interreg-
oberrhein.eu/freigestellte-beihilferegelung/

Die deutschen Behoérden veréffentlichen unter Nutzung des Formulars in Anhang Il und auf einer
ausfihrlichen Beihilfe-Website Informationen Uber jede Einzelbeihilfe, die 60.000 Euro bei
Beihilfeempfangern, die in der landwirtschaftlichen Primarproduktion tatig sind bzw. 500.000 Euro bei
Beihilfeempfangern, die in der Verarbeitung oder der Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse oder
in der Forstwirtschaft tatig sind, Uberschreitet.

10.4 Jahrlicher Bericht

Die allfélligen Angaben zur vorliegenden Regelung gehen in den Jahresbericht Gber die staatlichen
Beihilfen ein, den die deutschen Behorden der Européischen Kommission gemafd der Verordnung (EG)
Nr. 794/2004 der Kommission vom 21. April 2004 zur Durchfiihrung der Verordnung (EG) Nr. 659/1999
des Rates lber besondere Vorschriften fir die Anwendung von Artikel 93 des EG-Vertrags ibermitteln.

Die nationalen Behorden geben der Région Grand Est die Anweisungen zur Erstellung dieses
Jahresberichts bekannt. Das Ministerium fir L&ndlichen Raum und Verbraucherschutz Baden-
Wirttemberg erfragt bei der Région Grand Est einmal jahrlich die Betrédge der bewilligten Beihilfen sowie
die Zahl der Begunstigten.



